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Montageanleitung fiir Rechtsanschlag
(Linksanschlag = spiegelbildlich)

Assembly instructions for right hand mounting
(left hand mounting = mirror inverted)
instruction d’aemblage pour charniére a droite
(& gauche = inversé lateralemant)
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Achtung! Glaser niemals ungeschitzt auf den Boden stellen.
Verletzung der Glaskante flihrt zu Glasbruch.

Caution! Never put glass walls on the floor without protection.
Damaging the glass edges results in breaking of the glass.

Attention ! Jamais placer des parois de douche en verre au sol sans
protéction. Des verres endommagés casseront.

In Abhéngigkeit vom Verankerungsgrund geeignetes Befestigungsmaterial verwenden.
Only work with fastening material, which is appropriate to existing anchorage.
Seulement utiliser éléments de fixation, lesquels sont propres au found de fixage.

Beschlagsbohrung ist fiir Senkkopfschraube 5.0
Bore hole of fitting for countersunk screw 5,0.
Alésage du raccord vis 4 téte fraisée 25,0.
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Magnetprofil C8627 nur unten kirzen.

Magnet profile C8627 only shorten at bottom
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panel length
longueur de elément
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c21-725mm 8
C22-775mm S |
C23-875mm ¥
C24 - 975mm
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Magnetprofil C8627 nur unten kurzen.
Magnet profile C8627 only shorten at bottom
-

Profilé magnétique accourcier au bout au-dessous seulement.
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